FONCTIONNALITES

La solution ultime pour vos besoins audio Bluetooth® extérieurs. Ces haut-parleurs
montables sont idéaux pour les arriere-cours et les patios, que ce soit pour un
usage domestique ou professionnel. Vous pouvez méme installer ces haut-parleurs
sur un bateau! Avec un indice d’étanchéité IP44, vous n’aurez pas a vous soucier
de laisser vos haut-parleurs installés a I’extérieur dans les éléments, ils sont a I’abri
de l'eau et de la poussiere. Les supports de montage réglables facilitent
I'installation et permettent une dispersion optimale du son. Les haut-parleurs
extérieurs de la série GHSI s’associent facilement a votre appareil Bluetooth et la
télécommande sans fil met le contréle entre vos mains. Ces haut-parleurs sont
spécialement réglés pour une utilisation en extérieur, ce qui donne un son énorme
a partir d’'un ensemble compact afin que vous puissiez remplir vos fétes a la piscine,
barbecues ou tout autre événement en plein air avec un son inégalé, s(r
d’impressionner vos invités

HAUT-PARLEUR EXTERIEUR PAR TOUS LES TEMPS
Avec un indice de protection IP44, |a série GHSI est résistante a 'eau et a la
poussiére, spécialement congue pour résister a la plupart des environnements.

PAIRE DE HAUT-PARLEURS ACTIFS/PASSIFS
Comprend un haut-parleur actif et un haut-parleur passif, connectez-vous avec le fil
de haut-parleur inclus. Seul le  haut-parleur actif devra étre connecté a
I’alimentation.

BLUETOOTH®
Connexion sans fil super simple. Une fois que vous avez connecté votre appareil
préféré via Bluetooth®, il se connectera automatiquement a I'avenir. L'indicateur LED
affiche I'état de la connexion.

TELECOMMANDE
La télécommande sans fil incluse met le contréle entre vos mains. La télécommande
vous permet d’allumer / éteindre, de coupler, de couper le son et de régler les
commandes de volume, d’égalisation et de lecture.

GROS SON, BOITIER COMPACT

Amplificateur de classe D spécialement réglé pour une utilisation en extérieur et une
conception d’outillage d’armoire personnalisée.

17



INSTALLATION DE HAUT-PARLEURS

Ces haut-parleurs résistants aux intempéries
intérieurs / extérieurs sont fabriqués pour
résister a une variété de conditions
météorologiques, y compris la neige, la pluie
et le soleil (mais pas pour étre immergés
sous l'eau). Pour la durabilité / longévité,
nous vous recommandons de retirer les
haut-parleurs des supports et de les stocker
a lintérieur pendant des températures
extrémes prolongées supérieures a 120 ° F et
inférieures a 0 ° F. L'endroit le plus idéal pour
installer ces haut-parleurs est sous des
porte-a-faux, car ils offrent la meilleure
protection. Comme tous les haut-parleurs,
ils sonnent mieux lorsqu’ils ne sont pas
placés a plus de huit pieds les uns des autres
et légérement plus haut que le niveau de
I'oreille. Lorsque vous choisissez
I'emplacement du haut-parleur, tenez
compte de I'emplacement de la source
d’alimentation. Le haut-parleur alimenté
doit étre placé prés de la source
d’alimentation. Le haut-parleur passif peut
étre placé plus loin et doit étre connecté au
haut-parleur alimenté avec le fil inclus.

(Red=Positive/Black=Negative)

Connect Right and Left Channel Set

Pour connecter le fil de
haut-parleur au haut-parleur:

-Dévisser la borne.
-Insérez le fil approprié ci-dessous.
-Serrez pour sécuriser.

o 1: INDICATEUR LED
. 2: PORT D’ALIMENTATION
o2 3 : SORTIE HAUT-PARLEUR
@13 4: INTERRUPTEUR MARCHE / ARRET
5 5 : AUX IN/OUT
CABLAGE

Lors de la connexion des haut-parleurs, il est tres
important de se connecter avec une polarité
correcte. Cela signifie que le fil attaché a la borne
Rouge / Positif (+) sur un composant doit étre
attaché a la borne Rouge / Positif (+) sur la borne
de haut-parleur du composant correspondant.
De méme, les bornes Noire / Négative / Terre (-)
doivent se connecter aux bornes Noire / Négative
/ Terre (-) respectives. Ceci est facile a faire en
localisant les étiquettes (+) et (-) qui apparaissent
sur le fil de haut-parleur inclus. Si un fil plus long
est nécessaire, utilisez un fil résistant aux
intempéries de calibre 16 jusqu’a 50 pieds.
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Montage

Pour installer le support sur le haut-parleur.
Vissez les boutons du support dans
I’'armoire. Pointez le haut-parleur vers la
zone d’écoute. Une fois que la direction du
haut-parleur a été déterminée, serrez
solidement les boutons du support. Lorsque
cela est possible, inclinez les haut-parleurs
vers le bas pour augmenter la longévité et
éviter les intempéries.

Method of Use

100-240V AC

@ o

ON/OFF

R

€3 Bluetooth’

=D

BLUETOOTH PAIRING NAMES
Gemini GHSI-W400BT
Gemini GHSI-W525BT
Gemini GHSI-W650BT

Placement des haut-parleurs

Si votre application nécessite le montage du haut-
parleur, veuillez suivre ces instructions. A 'aide des vis
appropriées (non incluses), montez le support. Fixez les
haut-parleurs aux supports a I'aide des gros boutons en
plastique fournis.

o
=
=

Configuration initiale

Activer 'appareil Bluetooth

Ouvrez les paramétres Bluetooth

Sélectionnez I'ID Bluetooth approprié pour la connexion (vous
entendrez  |a confirmation de I'invite Voice)

Vous pouvez maintenant lire de I'audio a partir de votre appareil jumelé
Contrélez le volume via un périphérique Bluetooth ou une

télécommande

Pour les couplages suivants, Bluetooth se connecte automatiquement lorsque

votre appareil est a proximité avec Bluetooth activé. Pour connecter un autre

appareil, désactivez le Bluetooth sur votre appareil d’origine.
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VEILLE

Aprés 10 minutes sans signal audio,

|e haut-parleur passera automatiquement en mode

veille. Press le bouton d’alimentation de la télécommande pour le rallumer Le haut-

parleur se reconnectera automatiquement au dernier appareil en mémoire.

LOINTAIN

Marche / Arrét

Couplage /
Déconnexion Bluetooth

Volume +

Piste précédente /
précédente

Aigu -

Basse -

Egaliseur plat

Mettre en sourdine

Jouer pause

Avancer /
Piste suivante

Le volume -

20



FUNKTIONEN

Die ultimative Losung fir GHre Bluetooth-Audioanforderungen® im Freien. Diese
montierbaren Lautsprecher sind ideal fir Hinterh6fe und Terrassen, egal ob fiir zu
Hause oder geschaftlich. Sie konnen diese Lautsprecher sogar auf einem Boot
installieren! Mit einer wasserdichten Bewertung von IP44 missen Sie sich keine
Sorgen machen, dass lhre Lautsprecher draullen in den Elementen installiert sind,
sie sind sicher vor Wasser und Staub. Verstellbare Montagewinkel erleichtern die
Installation und ermdglichen eine optimale Schallabstrahlung. Die  Outdoor-
Lautsprecher der GHSI-Serie lassen sich problemlos mit Ihrem Bluetooth-Gerat
koppeln und die drahtlose Fernbedienung legt die Steuerung in Ihre Hande. Diese
Lautsprecher sind speziell fir den AuBenbereich abgestimmt, was zu einem
riesigen Klang aus einem kompakten Paket fiihrt, so dass Sie Ihre Poolpartys, BBQs
oder jede andere Outdoor-Veranstaltung mit unvergleichlichem Klang fillen
kénnen, der lhre Gaste beeindrucken wird

ALL WEATHER OUTDOOR LAUTSPRECHER
Mit einer Schutzart von P44 ist die GHSI-Serie wasser- und staubdicht und wurde
speziell flr die meisten Umgebungen entwickelt.

AKTIV/PASSIVES LAUTSPRECHERPAAR
Enthalt einen aktiven Lautsprecher und einen passiven Lautsprecher, Anschluss mit
mitgeliefertem Lautsprecherkabel. Nur der aktive Lautsprecher muss an die
Stromversorgung angeschlossen werden.

BLUETOOTH®
Super einfache drahtlose Verbindung. Sobald Sie Ihr bevorzugtes Gerat liber
Bluetooth® verbunden haben, wird es in Zukunft automatisch eine Verbindung
herstellen. LED-Anzeige zeigt den Verbindungsstatus an.

FERNBEDIENUNG
Die mitgelieferte Funkfernbedienung legt die Steuerung in Ihre Hande. Remote
ermoglicht das Ein- / Ausschalten, Koppeln, Stummschalten und Anpassen von
Lautstarke-, EQ- und Wiedergabesteuerungen.

GROSSER SOUND, KOMPAKTES GEHAUSE

Verstarker der D-Klasse, der speziell fiir den AulRenbereich und das Design
kundenspezifischer Schrankwerkzeuge abgestimmt wurde.

21



LAUTSPRECHER-INSTALLATION

Diese wetterfesten Lautsprecher fiir den
Innen- und AuRenbereich werden
hergestellt, um einer Vielzahl von
Wetterbedingungen wie Schnee, Regen und
Sonne standzuhalten (aber nicht unter
Wasser zu tauchen). Aus Griinden der
Haltbarkeit / Langlebigkeit empfehlen wir,
die Lautsprecher aus den Halterungen zu
entfernen und bei langeren extremen
Temperaturen Uber 120 °F und unter0°F
in Innenrdumen zu lagern. Der idealste Ort,
um diese Lautsprecher zu installieren, ist
unter Uberhidngen, da sie den besten Schutz
bieten. Wie alle Lautsprecher klingen sie am
besten, wenn sie nicht mehr als acht Ful}
voneinander entfernt und etwas hoher als
das Ohrniveau platziert sind. Beriicksichtigen
Sie bei der Auswahl der
Lautsprecherplatzierung die Position der
Stromquelle. Der Aktivlautsprecher sollte in
der Néhe der Stromquelle platziert werden.
Der passive Lautsprecher kann weiter
entfernt platziert werden und sollte mit dem
mitgelieferten Kabel an den
Aktivlautsprecher angeschlossen werden.

(Red=Positive/Black=Negative)

Connect Right and Left Channel Set

So verbinden Sie das Lautsprecherkabel mit dem

Lautsprecher:

Klemme abschrauben.

Fihren Sie den entsprechenden Draht unten ein.

Zur Sicherung festziehen.

1: LED-ANZEIGE

2 2: STROMANSCHLUSS
o
Sy ianc ] 3: LAUTSPRECHERAUSGANG
1]
5 4 4: EIN-/AUSSCHALTER
5: AUX IN/OUT
VERDRAHTUNG

Beim AnschlieBen der Lautsprecher ist es sehr
wichtig, sich mit der richtigen Polaritat zu
verbinden. Dies bedeutet, dass der Draht, der an
der Rot / Positiv (+) Klemme an einer
Komponente befestigt ist, an der Rot / Positiv (+)
Klemme an der entsprechenden
Komponentenlautsprecherklemme  befestigt
werden muss. Ebenso missen die Schwarz /
Negativ / Masse (-) Klemmen mit den jeweiligen
Schwarz / Negativ / Masse (-) Klemmen
verbunden werden. Dies ist einfach, indem Sie
die (+) & (-) Etiketten finden, die auf dem
mitgelieferten Lautsprecherkabel erscheinen.
Wenn ein langerer Drahtlauf erforderlich ist,
verwenden Sie wetterfesten 16-Gauge-Draht bis
zu 50 FuRB.
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Montage

So installieren Sie die Halterung am
Lautsprecher. Schrauben Sie die
Halterungskndpfe in den Schrank. Richten Sie
den Lautsprecher auf den Horbereich aus.
Sobald die Richtung des Lautsprechers
festgelegt wurde, ziehen Sie die
Halterungsknopfe sicher fest. Wenn maoglich,
neigen Sie die Lautsprecher nach unten, um
die Langlebigkeit zu erh6hen und

Wetterelemente zu vermeiden.
Method of Use

100-240V AC

@ o

ON/QFF

R

€3 Bluetooth

=)

BLUETOOTH PAIRING NAMES
Gemini GHSI-W400BT
Gemini GHSI-W525BT
Gemini GHSI-W650BT

Platzieren von Lautsprechern

Wenn Ihre Anwendung erfordert, dass der
Lautsprecher montiert wird, befolgen Sie bitte diese
Anweisungen. Montieren Sie die Halterung mit den
entsprechenden Schrauben (nicht im Lieferumfang
enthalten). Befestigen Sie die Lautsprecher mit den
mitgelieferten groRen Kunststoffkndpfen an den
Halterungen.

27 L7
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L
Ersteinrichtung
® Bluetooth-Gerét einschalten
e (Offnen Sie die Bluetooth-Einstellungen
® Wahlen Sie die entsprechende Bluetooth-ID fiir die Verbindung aus (Sie

héren die Bestatigung der Voice-Eingabeaufforderung)

® Sie konnen jetzt Audio von lhrem gekoppelten Gerat abspielen
® Steuern Sie die Lautstarke Uiber Bluetooth-Gerat oder Fernbedienung
Fiir nachfolgende Kopplungen stellt Bluetooth automatisch eine Verbindung
her, wenn sich Ihr Gerdt in der Néhe befindet und Bluetooth aktiviert ist. Um

ein anderes Gerdit zu verbinden, deaktivieren Sie Bluetooth auf lhrem

Originalgertdit.
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RESERVE

Nach 10 Minuten ohne Audiosignal wechselt der Lautsprecher automatisch in den Standby-

Modus. Driicken Sie den Netzschalter der Fernbedienung, um ihn wieder einzuschalten.

Der Lautsprecher verbindet sich automatisch wieder mit dem letzten Gerat im Speicher.

Einschalten /
Ausschalten

Bluetooth Koppeln /
Trennen

Lautstarke +

Zurlck/Vorheriger Titel

Hoéhen -

EQ flach

BASS+

Stumm

Spielpause

Vorwarts /
Nachster Titel

Lautstarke -

Hoéhen +
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TRATTI SOMATICI

La soluzione definitiva per le tue esigenze audio Bluetooth® all'aperto. Questi
altoparlanti montabili sono ideali per cortili e patii, sia per uso domestico che

aziendale. Puoi persino installare questi altoparlanti su una barca! Con un grado di
impermeabilita ip44, non dovrai preoccuparti di lasciare i tuoi altoparlanti installati
all'esterno negli elementi, sono al sicuro da acqua e polvere. Le staffe di montaggio
regolabili facilitano l'installazione e consentono una dispersione sonora ottimale.
altoparlanti per esterni della serie GHSI si accoppiano facilmente al dispositivo

Gli

Bluetooth e il telecomando wireless mette il controllo nelle tue mani. Questi

altoparlanti sono specificamente sintonizzati per I'uso all'aperto, con conseguente
suono enorme da un pacchetto compatto in modo da poter riempire le tue feste in

piscina, barbecue o qualsiasi altro evento all'aperto con un suono senza rivali,

sicuro di impressionare i tuoi ospiti

ALTOPARLANTE ESTERNO PER TUTTE LE STAGIONI

Con un grado di protezione IP44, la serie GHSI ¢ resistente all'acqua e alla polvere,

appositamente progettata per resistere alla maggior parte degli ambienti.

COPPIA ALTOPARLANTI ATTIVI/PASSIVI
Include un altoparlante attivo e un altoparlante passivo, collegare con il cavo
dell'altoparlante incluso. Solo I'altoparlante attivo dovra essere collegato
all'alimentazione.

BLUETOOTH®
Connessione wireless super semplice. Una volta collegato il dispositivo preferito
tramite Bluetooth®, si connettera automaticamente in futuro. L'indicatore LED
visualizza lo stato della connessione.

TELECOMANDO
Il telecomando wireless incluso mette il controllo nelle tue mani. Il telecomando
consente di accendere / spegnere, accoppiare, silenziare e regolare i controlli
volume, EQ e riproduzione.

GRANDE SUONO, PACCHETTO COMPATTO
Amplificatore di classe D specificamente sintonizzato per uso esterno e
progettazione di utensili per armadi personalizzati.
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